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porta con stfipite rasomuro

applicazioni - applications - Anwendungen

Profilo stipite Art. P-035 in luce, in alluminio
anodizzato per applicazione rasomuro.
Door frarme in ancdised aluminium for recessed

wall fitiing
Anschlagtirzarge aus eloxiertern Alurninium zum

Einmauern

[ |
Art. PO-100
Telaio anta.

Door panel surround
Fugelahmen

[ |

Porta vetro.
Glass door
Glasture

[ |

Art. PO-110
Porta legno.
Wood door.
Holzttre

|

Particolare serratura
V-760BB e maniglia
V-121.

Detail lock V-760BB
and handle V=121
Detall Schloss V-7 60BB
Targriff V=121

house office



pagine fecniche stipiti alluminio

per porte battenti - frames for doors - Zusammenstellungsmoglichkeit von Profile

STIPITI IN LUCE -Doorframes mounted in the opening -Anschlagtiirzarge

X (L VANO)

Y (H VANO)

B (H STIPITE,

I

A(LSTIPITE) =X - 11mm

B (H STIPITE) = Y - 5.5mm

Art. P-030
Profilo stipite in luce in alluminio anodizzato.

Built anodized aluminium frame.

Anschlagtirzarge aus eloxiertem Aluminium

Art. P-033

Grazie alla presenza del profilo a muro P-033 & possibile
ottenere un‘escursione degli stipiti in larghezza di + 7mm
einaltezza + 3.5mm

The wall frame P-033 allows the doorframe to be adjusted
by +/-7 mm in width and +/-3,5 mm in height

Dank des Wandprofils P-033 kann man einen Lauf der
Tiirzarge in einer Breite von +/- 7 mm und in einer Hohe
von +/- 3,5 mm erhalten.

STIPITI RASOMURO - Recessed frames - Anschlagtiirzarge zum Einmauern

Alarghezza stipiti
Frame profie width

A (L STIPITE)

28 L (L PASSAGGIO)

H (H PASSAGGIO)

8 (H STIPITE)

2

B altezza stiptti
Frame profile height

Zargenaufenmaf-Breite  ZargenauBenmal-Hihe

28

~
X larghezzavano Y altezzavano

Lichte Breite Lichte Hahe

Art. P-035
Profilo stipite in alluminio anodizzato per applicazione
rasomuro.

Anodised aluminium frame to the built to the wall

Anschlagtiirzarge aus eloxiertem Aluminium zum
Einmauemn.

L larghezza passaggio
Dimension of opening width  Dimension of opening height  Daor nett width passage  Door nett height passage

L altezza passaggio

Tir-Lichtes Maf-Breite  Tur-Lichtes Mal-Hahe

STIPITI CON BATTUTA - Angular doorframes - Eck-Anschlagtiirzarge
X (L VANO)

Profilo stipite con battuta
in alluminio anodizzato.

Angular built anodized aluminium frame.

EcK-Anschlagtiirzarge aus eloxiertem Aluminium

Art. P-033

A (LSTIPITE)

A (L STIPITE) = X + 23mm

B (HSTIPITE) = Y + 11.5mm

Y (H VANO)

Grazie alla presenza del profilo a muro P-033 & possibile
oftenere un'escursione degli stipitiin larghezza di + 7mm
e in altezza + 3.5mm.

B (H STIPITE)

The wall frame P-033 allows the doorframe to be adjusted
by +/-7 mm in width and +/-3,5 mm in height.

Dank des Wandprofils P-033 kann man einen Lauf der
Tiirzarge in einer Breite von +/- 7 mm und in einer Hohe
von +/- 3,5 mm erhalten.

APPLICAZIONE PORTE - ANWENDUNGSM OGLICHKEIT - INSTALLATION EXAMPLE

Art. PO-100 Art. PO-110 Art. PO-150

Telaio porta battente Porta batentelegno  Porta battente vetro

Door panel surround Wood door lass door N

Flgelrahmen aus Aluminium Holztiire Glastiire Art.P-030
Ar.P-035

\

ArtP-040

T

X larghezza vano Y attezzavano L larghezza passaggio L altezza passaggio
Dimension of opening width  Dimension of apening height  Door nettwidth passage  Door nett height passage
Lichte Breite Lichte Hahe TrLichtes Ma-Breite  Tur-Lichtes Mal-Hahe

Alarghezza stipiti B altezza stipiti
Frame profile width Frame profile height
Zargenaufenmaf-Breite  Zargenaufenmal-Hihe

telaio porta battente - door panel surround - Fligelrahmen
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D (H TELAIO PORTA)

16 | PROFILO ORIZZ. 16
C (L TELAIO PORTA)

X (L VANO)

35 P-101

X (L VANO)

Art. PO-100
Set telaio anta per porta battente in finitura alluminio
izzato.

Set door panel surround in anodised aluminium

Set Fliigelrahmen aus Aluminium

205

C (L TELAIO PORTA)

205

C(TELAIO PORTA) = A - 30mm

C(TELAIO PORTA) = x - 41mm

205 205 15
7
g 5 z 5 E PORTA SX A TIRARE
z = g z 5 s Left hand door
4 < & < a o Links Offnung
< z o z o £
21| 2 5 2 5 |
ju B = z
z = = o
a o a
W PORTA DX A TIRARE
- 7 - Right hand door
Rechts Offnung
D (H TELAIO PORTA) = Y - 27.5mm D (H TELAIO PORTA) = B - 22mm
Alarghezza stipiti B altezza stipti X larghezzavano Y altezzavano L larghezza passaggio L altezza passaggio

Frame profie width Frame profile height
Zargenaufenmaf-Breite  ZargenauBenmalHihe

Dimension of opening width  Dimension of opening height  Daor nett width passage  Door nett height passage

Lichte Breite Lichte Hahe

Tir-Lichtes Maf-Breite  Tur-Lichtes Mal-Hahe

VETRO PER TELAIO PORTA -Glass for door panel surround -Glas fiir Fliigelrahmen

Lavorazione vetro per serratura artV-710
Glass preparation for lock V-710

— —]9s 25
- _t
46
8 s
1085.5
[ e Lol
D | 16 92
£ Lavorazione vetro per serrature verticali art. V-760BB,
V-760-WC, V-760PZ
Glass preparation for vertical locks V-760-BB , V-760-WC ,
V-760-PZ
s LVETRO=C- 1omm Glasbearbeitung fir Schidsser V-760-88 , V-760-WC ,
V-760-PZ
HVETRO =D - 19mm
-1 195
95 LVETRO 95
C
_ —3 Sp6

SERRATURA COMPACT V-710 - Compact V-710 - Compact Schioss V-710 Art. V-T10
serratura compact per telaio porta
Compact lock for door panel surround
- Compact Schioss fir Fligelrahmen

35

SERRATURE ART. V-760BB, V-760WC, V-760PZ - Vertical locks art. Art. V-760-BB , V-760-WC , V-760-PZ-Schiosser V-760-BB , V-760-WC , V-760-PZ

V-760BB, V-760WC, V-760PZ

serrature verticali per telaio porta
m SRy
i
| © ATtV-76088 ATLV-760WC AVCI50E2
1156
. .
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Chiave Libero/occupato Cilindro
with key hole with WC- latch with profile cylinder hole
BB Lochung WC Riegel PZ Lochung

Pagine riassuntive; vedere manudle tecnico. Summary pages, please see our technical manual. - Ubersichtsseiten, siehe technisches Handbuch



